Seb. Griiner’s: Uber die iltesten Sitten und Gebriuche der Egerldander

Tanz

Landliche Spruchweisheiten

aus dem Egerland und der Oberpfalz
Erlauscht und aufgezeichnet von

Seff Heil

Spruchweisheiten gehoren von jeher zum biuerli-
chen Leben, wie das tédgliche Brot. Sie heitern aufund er-
muntern weiterzumachen, auch wenn es einmal hart
kommt. Sie geben Mut und Hoffnung; ,Da Hergott
mechts scho(n, daf3 weitagdiht”. Sie sind ein Ausdruck
von Lebenserfahrung und Lebensfreude in der Ehe und
Familie, im Umgang mit dem Gesinde oder mit dem
Nachbarn. So sagt eine Mutter: , Wenns Hem(d)bengerl
lachn tout, gdiht d Arwat nuch amdl sua gout”. Unzufrie-
dene Eheleute sagen: ,Aikhstand is Wiihstand”. Man
braucht sich deshalb nicht wundern, wenn dann der Va-
ter zum Sohne sagt: ,Heia nea(r Béiwa(r)l, vawaa soll s
diar bessa gdih(n. Sehr viele Spruchweisheiten beziehen
sich auf das liebe Vieh, das fiir den Hof nicht nur als Ar-
beitshilfe, sondern auch als gute Einnahmequelle von
grofter Wichtigkeit ist. Nicht umsonst heiBt es: , Wenn s
Voich schdi(n gratt, dffa laacht da Baua”. Um den Hof zu
erhalten, gilt die Regel: ,Da Huaf in da rechtn Hénd, dos
is as besta Testament”. Arbeiten muBl man auf dem Hof
vom ersten Tageslicht an, denn ,wer d Sei(n)s niat denglt,

dian denglt Sei(n)s”. Recht und Gesetz sind im bauerli-
chen Leben sehr tief verwurzelt, es hei3t: , Hun(d)ert
Gauha Unrecht is nuch allawal koa(n Recht.” Wieviel
Hoffnung und Zuversicht aber auch Selbstverstindlich-
keit liegen in diesen wenigen Worten.

Mit humorvoller Ironie findet man sich rechtzeitig
damit ab, ,daf3 da Hergott s Lebm nea(r af Burgh gi(b)t.”
Deshalb sagt man auch; ,Lustigh glebt und séligh
gsturbm, haifst ma an Teufl d Rechning verduar(b)m’.
Wohl keinesfalls zu den ,,echten Spruchweisheiten” oder
Bauernregeln gehdren die Scherzspriiche: ,Liegt da
Baua taut in n Zimma, lebt a nimma” oder ,Kraht da Hah-
na am Mist, gi(b)ts annas Weda, oda s bleibt wéi s is”,

Mit den folgenden ,Lindlichen Spruchweisheiten”
sollen die eng verwurzelten Gemeinsamkeiten in Denk-
weise und Sprache des Oberpfilzisch - Egerldndischen
Stammes, also des nordbairischen Raumes der umge-
stiirzten Diphthonge deutlich gemacht und belebt wer-
den (nicht Kuah, Bua, Ruah sondern Kouh, Bou, Rouh,
usw.)



EGERLAND

OBERPFALZ

A kloins Kinnl, a gouts Stiinnl

Die kloin Kinna tre(t)n da Mutta
af d F6iB u die grauBn afs Herz.

Wos ma an Kinnan tout,
mirkt sich da Herrgott gout.

A Mutta koa(n zeah(n Kinna daniahrn,
owa zeah(n Kinna niat oa(n Mutta.

Kloina Kinna, kloina Surgn;
grauBa Kinna, grauBa Surgn.

Wenn s Hem(d)bengerl lachn tout,
giiht d Arwat nuch amal sua gout.

Bevuar ma s Mai(d)] heiert,

soll ma d Schwieghamutta oa(n)schaua.

Reich’ Jungfern u fetta Kalwla
wearn neat olt.

Arma Mai(d)la u altbdchna Weckn
ginga neat o(b.

Weiwatslist gédiht {iwa Teuflslist.

Heia near Boiwa(r)l,
vawaa soll s diar bessa gidih(n.

Wos an Votan bis oans Knoi gidht
gdiht da Mudda bis ans Herz.

D Kindahandla un d Kalmtrog
sulln noi laar sei.

Loiwa zehn Kinda am Kissn,
als an oinizigs am Gwissn.

Wos ma mitn Kindan haout,
datrogt da stiirkst M4 neat.

A kloins Kind in da Woign,
is da ganz Friedn af da Welt.

Aihstand - Woihstand

Wenn dar M4 an Ruak und s Wei Huasn haod,
nao hausn’s goud.

Wea watn ka,
kroigt a an MA.

Lede gstoam,
is a niat vadoam.

Gmigt is gfressn.

A Hauxad dhne Danz,
is woi a Suppn dhne Schmalz.

Wea(r d Sei(n)s niat denglt, dian denglt d Sei(n)s

Solls am Huaf gout gdih(n,

sa lau(B d Grenzstoi(n stdih(n.
Acht af Dei(n)s, owa 1au(B
jedern sei(n)s.

S Haus val6iBit neks,
wuhl owa d Leit

Da Huaf in d rechtn Hénd,
des is s besta Testament.

Gi(b an Fel(d)ern, wos d koa(n)st,
u nimm nan, wos nan z nehma is.

Ums G6ld koa(n)st an Teifl tdnzn ldua.
Wiu s Gold vuaraasgdiht,
springa d Tiirn va selwa aaf.

Es is nu(ch koin Reichn
da Be(tt)lsteckn vabrennt.

Hiist du da(n Maal zan Wassa ghaltn,
hiist du da(n Go6ld in Beitl bhéltn.

Wéiu neks z huln is,
laBt sich da Teufl niat schaua.

Baur gi, Baur schaff, sagt da Fiirst,
Séldad und Pfaff.

Wer s Oa zin Fentzar aBiwirft,
brauchts niat mair aafzhiabm.

Wer d Augn niat aafmacht,
mou an Beidl aafdou(n.

Wos zan Huaf g’hdiat,
soll ban Huaf bleibm.

A Baur, der niad dckard, und a Henna,
dai niad gackerd, bleibt niad lang am Huaf.

S Gold will unta d Leut

In Bedlleidn wachst s Braud af alln Ackern.
Doi lem,
woi wenn alle Too Kiawa wa.

Wer zin Bedlsook geburn is,
bringts za kan Rinzn.

Wer n vulln Beidl in dar Huasn dragt,
kon leicht Almuasn gebm.

A Beidl braucht kan SchloB,
gaid van selber aaf.



Wenns Voich schidi(n gratt, affa laicht da Baua

S Vbich redt mi(t)n Aughan.

S Véich wéi3, wenn s soot hiut,
da Mensch owa niat.

Wos d an Voich toust,
zinst da Stool dopplt.

S Voich soll aa wissn, da(B s Feiatogh ist.
D Hund mou(B ma balln,

d Héihna gatzn

u d Leit ria(d)n laua.

Wenn s Voich gsund is, is da Huaf aa.

Wecha oina Stauan
vreckt koi Goas.

Wer s Voich gout foitart
haut an giu(t)n Huaf.

S Voich mou(B asn Stol, wenn d Zeit is.
An Ochsn moull ma ban Hurn,

an M4’ ban Wurt,

u s Wei ban Kiedl packn.

Wear mit gunga Ochsn dckert,
kinnt leicht as da Furch.

A rechta Ochs is niat gaach, owa zaach.

Wos wiill da Ochs van Sunnta,
wenn ear alla Togh Haa friBt.

Nea(r a Ochs drwat woi a Ochs.

Da Ochs vagifit gea(r)n,
da(B ea(r amél a Kalwl woar.

Wer koin Ochsn haod
ackard mit K6ihan.

A &lta Ochs is a amal a Kaiw’l gwest.

Wos woaill da Ochs van Sunnta
wa(n)s d nan einspannst, zoigt a.

FriBt dar Ochs niad, sua kdud aer.

Mou(B s san, zoigt da Ochs
midn Schwanz an Pfloug.

Woi d Kouh, sua s Kalwl.
D Kouh leckt koa(n frem(d)s Kalwl.

Wos hiilfts, wenn d Kouh v(i1)l M(ii)lch gi(b)t,
wenn sie in n Oima tritt.

D Koih ge(b)m niat bloB M(ii)lch,
sie michn aa Mist.

Schwarza Ko6ih ge(b)m a wei3a M(ii)lch.

Dar Kouh ghoard kan Fedarbedd.
As is nix Kloins, wenn d Kouh i dar Woign liegt.

Wenn mar old wird wai a Kouh,
larna mou mar {imar zou.

As is niat allas Budda,
wos va da Kouh kummt.

Wen’s gfilld, walzld si m Koidreck.

Wear z bal(d afs Pfaa steigt,
kinnt leicht am Hund.

Faala Pfaa z6ihn sich af ao(n)mal tiut.
A gséttlts Pfaa soll ma reitn.
Gunga Pfaa u schidina M4i(d)la wolln globt sa(n.

S Weiwatsstarbm mecht an Moa(n niat arm,
owa s Pfaafreckn bringt nan oan Be(tt)Isteckn.

Haod a Gal voar Fo6iB,
stolpert a denna.

Will s RoB vreckn, find s {ibarall Plotz.
Wer s zin Gal bringd, bringds a zin Sodl.
Mit an lahma Gal ka’st koi Renna gwinna.

Weibersterbm, koin Vaderbm,
RoBvreckn, grauBar Schreckn.

Da Hu(n)d mou(B ban Schiufan blei(b)m.

Oa(n raidighs Schauf
steckt die gdnz Heard oa(n.

Geduldigha Schauf genga v(ii)l in ran Stool.
Wegha da Scha(r is an Schauf d Wol niat gwéchsn.

Wou d Schauf san, is aa da Wolf niat weit.

Haost Bin u Schaof, leg di nidar und schlaof.

Wer s Lamml niat acht,
wird um s Muddaschaof bracht.

A Schaof i dar Staudn laBt 4llamal Haor.
Ma mou an Haml schern, wen ar Wul haod.

Wer sich zan Schaof macht, den fressn d WoIf.

D Ziegn san an oarma Leitn sei(n Koih.
Wenn d Ziegh taut is, wiil ma,
wos sie wert woar.

Wenn s Wenn niat wa(r,
sa wa(r d Ziegh aa r a Pfaa.

A Maidl va tausnd Wochan is schlechta
zan hoi(t)n woi a Haerd Ziegn.

Da Ziegnbuak 146t wuhl an Boart,
owa niat sa(n Oart.

Wer niad selbar st6hln wiill, stellt si a GoaB ei(n.

Unar Herrgod laBt dar GoaB ihran Schwéinz niad
lengar wachsn, als s n braucht.

Alli BiB an andars Labar
ségt d GoaB.

Die éltn Ziegn leckn aa
nuch gern Solz.

An altn Buak wen ma niad siad
nao schmeckt man.



We(nn)s Schweinl soot haut
kaiherts an Truagh iim.

S Schweinl tracht dllawaal
wieda am Mist zruck.

Misch di(ch unta Klii,
affa fressn di(ch d Sai.

Wer raucht, der stinkt woi a Sau,
wer schnupft, dear siaht woi a Sau,
wer safft, benimmt si(ch woi a Sau,
u wer neks mecht, 1abt woi a Sau.

An Antn und a Sau
nemma s mid koin Foutar gnau.

As mouB} niad san,
daB d Sau a Hélsboand dragt.

Wer si mischt untar d Saii,
dern dreibd dar Hoidar mit aas.

Kloina Trog,
kloina Schweinla,
grauBa Trog,
grauBa Schweinla.

Kloina Hiihna legn aa Alia.
Umasii(n)st scharrt koa(n Henn.

Gunga Ko6ih u dlta Hédihna
san da Wirtschaft schlechte Déina.

A Henna u a Hihna

san gearn ba r andnar.

D Mai(d)la, doi pfeifm u d Hdihna doi krahn,
dianan sollt ma(n glei(ch an Krogn iimdrahn.

A nackada Henna legt aa an A.
A blinda Henna find aa amal a Koanl.

Allas ghoit dia, wos d Henna legn,
blaouB3 niat d Oia.

Woi d Henna san,
kumma d Gockl va selwa.

Desmal ho a mi taischt, haout da Gockl gsagt
und is vd da Antn oara.

Wau da Hu(n)d wacht,
mogh da Herr schlaufm.

Ban Raimaknatschn
lerna d Hund s Leda fressn.

D Herrn u d Hund
14u(B)n d Tiir offm.

Ma diirf e(b)m an Hu(n)d niat
ndu(ch)n Saisook schickn.

N4iuchreu is Hundsreu.

Hund waou reat beilln,
doi beiBn niat.

An woidinga Hund
weicht a Foudar Haa aas.

Kinnar ud Hund
macha gern a Ri (Umweg).

A Hund u a Gud (Jude)
macht n Weg dreimal.

Wos braucht da Hund Wadl, kon sua bessa laffm.

D Katzn u d Weiwa schnurrn gea(r)n.

Wenn d Katz mausn géiht,
maunkert se niat.

Wenn d Kétz a(s)n Haus is,
springa d Mais tiwern Tisch.

Asta miihara ma d Katz streichlt,
asta hdicha hebt se an Schwinz.

Ba Kitzn u alta Weiwern
pakt s Gieft niat oa(n.

Mid n Speek macht ma r alle Katz zam.

Zin 16istn friBt a Katz dai Maus,
dai s selbar langd.

Is d Kétz asn Haus,
haut d Maus Randewa.

A Katz dai niad stild
is s Mausn niad gwillt.

Wer an Katznan traut,
haod a feste Haud.

Wéu Taubm san, fléign Taubm zou.

Wenn da Vuagl iiwern FroB is,
pfeift ear niat.

An altn Vuagl is schwaar pfeifm lerna.

Mit laa(r)n Hindn
is schwa(r Viiagl finga.

Da Vuagl soll vuar da Hauchzat niat hiicha singa,
dls ear nduch da Hauchzat pfeifm koa(n.

A Dabm wart niad bis s Kurn aafgaid.

A floichate Kraouha find moiha,
als woi a hokate.

Vugl fri oda stiab.

Oi Kraouha hikt da &nan
d Augn niat as.

Oitza goihts aafwats haout da Spitz gsgt,
woi d K4tz mit ihn tiwa d Bunschtoéich affe is.



Da Herrgott hiut an langa Rechn

Wenn oin da Herrgott af da oin Seitn wos nimmt,

sa steckt as af da dn(d)ern wieda zou.

Ban Herrgott haut jedara Schuldna sein Zohltogh.

Da Herrgott mechts scho(n,
daB weitagdiht.

S Lebm gi(b)t da Herrgott no af Burgh.

Ban Herrgott aalts niat.

Una Herrgod - 1aBt se niat in d Kat’n schaua,
dea mischt, hebt o und git selwa.

Fiir jeds Hornl gibt Gott san Kornl.

Da Herrgod 148t da Ziegn an Schwénz
niat z lang wachsn.

An Herrgod ko ma niat entlaffa.

Da Herrgod schickt alls za seina Zeit.

Hun(d)ert Gduha Unrecht is nu(ch allawaal koa(n Recht

U Recht bleibt Recht; denn unrechts Buat,
des hu(d)lt sich niat.

Wear neks oa(n)stollt,
braucht koin Richter.

Es is nuch koina hoimkumma,
dear niat fuartgdnga is.

S Schlechst is des,
wos sich da Mensch selwa mecht.

S wiard Togh, wenn aa da Hahna niat kraht.

S Galgnhulz is teiarst,
as kost s Lebm.

Umma afs Beste hoffm,
s Schlechte kummt va selwa.

Wer niat fuart goiht,
kummt niat hoim.

Wenn wos schéis in Spoigl eischaut,
schaut aa wos schois aua.

As henkt niat hunnat Gauha af oi Seitn.

Wea(r lang houst lebt l14ng.

S Gliick is a blinda Kouh
u laft dllawal am Ochsn zou.

Lustigh glebt u soligh gstrubm,
h&iBt ma an Teifl d Rechning vaduar(b)m.

Wear niat olt wearn w(ii)ll,
mou(B sich gungaweis aafhénga.

Am Giingsten Togh geltn d Schuldn
genau sua v(ii)l woi s baura G(0)ld.

Geghan Téud is koa(n Grasl gwachsn.
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Mia mou Godd fiia allas dankn,
a fiia a gscheide Schelln.

Grod reat gschiaht mein Voda,
wenn ma d Hiand dafr6iB’n,
warum ka’ft a mia koi Hanscha.

Wer lang Krautbroi hintern Uafar iBt,
werd an alds Mandla.

Wenn ma heirad und wenn ma stirbt,
mou mas Moist van si riadn laoa.

Viel z bal wiast old, do viel d sp6id gscheid.
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